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Al 
Presidente del Senado, 
e i u d a d • -

Señor Presidente: 

La Conferencia de las Naciones Unidas 

celebrada en Ginebra, del 19 al 23 de marzo de 1973, 

adoptó un Protoeolo para prorrogar nuevamente el Con 

venio Internacional del Aceite de Oliva de 1963, pro 

rrogado a su vez por los protocolos adoptados en Gi­

nebra el 30 de marzo de 1967 y el 7 de marzo de 1969 

e incluyó las enmiendas que entraron en vigor el lro. 

de noviembre de 1971. 

Este Convenio, del cual es parte nue~ 

tro país, se amplía cada cierto tiempo para adaptar­

lo al comercio y producción del aceite de oliva, y -

en esta oportunidad, continuará en vigor hasta el 31 

de diciembre de 1978. 

En consideraci6n a la importancia del 

........ / 
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del Convenio a que se refiere el Protocolo anexo, es 

que me permito someterlo al conocimiento del Congre­

so Nacional, por conducto de ese alto Cuerpo Legisla 

tivo de su digna presidencia, de conformidad con las 

disposiciones del artículo 55, inciso 10, de la Cons 

titución de la República. 

Espero, pues, que los señores legisla 

dores habrán de impartirle su voto afirmativo al Pro 

tocolo anexo. 

DIOS, PATRIA Y _LIBERTAD, 
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:e_ROTOCOLO DE 23 DE ~O DE 1973 PARA PRORR.9GAR JiJUEY.AMENTE EL 
CONVENIO INTERNACIONAL DEL ACEITE DE OLJV}_J)E 1963 

CON ENMIENDAS A DI CHO CONVENIO 

Las Partes en el presente Protocolo, 
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Considerando que el Convenio Internacional del Acei~e de Oliva de 1963 (que 
sustituy~ al de 1956), prorrogado por los Protocolos adoptados en Ginebra el ~O de 
marzo de 1967 y el 7 de marzo de 1969, incluidas las enmiendas que entraron en vigor 
el 12 de noviembre de 1971 (instrumentos, estos tres, que se denominar!n en lo su­
cesivo "el Convenio"), ·expirará, en principio, el 31 de diciembre de

0 

1973, 

Deseando mantener en vigor el Convenio despu~s de esa fecha, 

1gu1. acordado lo siguiente: 

'ARTICULO 1 

l. El Convenio, enmendado por el presente Protocolo, continuará en vigor 
entre las Partes en el Protocolo hasta el 31 de diciembre de 1978. 

2. Todo Gobierno que sea Parté en .el presente Protocolo ser! considerado 
como Parte en el Convenio enmendado por el Protocoló. · 

3. Para las Partes en el presente Protocolo, el Convenio y el presente Proto­
colo ser!n leídos e interpretados como un solo instrumento y ser!n considerados 
como el Convenio Internacional del Aceite de Oliva de 1963, enmendado en 1973. 

ARTICULO 2 

Las correspondientee disposiciones del Convenio se enmiendan de la siguiente 
forma: 

PREAMBULO 

Suprimir el primer apartado del párrafo i) y sustituirlo por el siguiente: 

"- es un cultivo frutal perenne que, en condiciones normales, empieza a 
producir entre los 6 y los 15 años para alcanzar, por t~rmino medio, su plena pro­
ducci~n aproximadamente a los 30 años;". 
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Modificar el p~rafo iv) como se indica a continuaci~n; 

• 
"Estimando que es esencial proseguir y desarrollar la labo~ iniciada dentro 

del Convenio Internacional del Aceite de Oliva de 195611 • 

CAPITULO I - OBJETIVOS GENERALES 

Artículo 1 

Suprimir el párrafo l y sustituirlo por el siguiente: 

"l. Fomentar la cooperaci6n internacional en lo referente a los problemas 
que plantea el aceite de oliva en el mundo, prevenir toda competencia desleal en 
el comercio internacional del _aceite de oliva y asegurar la entrega de una mercan­
cía que sea conforme a lo estipulado en los contratos." 

Insertar como nue~o párrafo 5 el texto siguiente: 

"5• Estudiar la posibilidad de introducir las medidas necesarias por lo que 
respecta a otros productos del olivo." 

Sustituir el n"!Únero del párrafo 5 por el n-runero 6 y modificarlo en la siguiente 
forma: 

"6. F7'oseguir y ampliar la acci6n emprendida en el marco del Conveni~ Inter­
nacional del Aceite de Oliva de 1956." 

CAPITULO II - MIEMBROS 

Artículo 2 

Sustituir el texto de este artículo por el siguiente: 

"Cada"Parte Contratante constituirá un solo Miembro del Consejo, a reserva de 
las disposiciones previstas en el párrafo 2 del Artículo 24 del presente Convenio." 
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CAPITULO III - DEFINICIONES • · 

Artículo 3 

Suprimir el párrafo 1 y sustituirlo por el siguienteg 
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J 

~ 
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"l. Por I Consejo I se entiende el Consejo Oleícola Internacional a que se 
refiere el Artículo 21 del presente Convenio." 

Suprimir el párrafo 4 y sustituirlo por el'~iguiente: 

"4• Por 'Miembro principalmente productor' se entiende un Miembro cuya produc­
ci6n de aceite de oliva haya sido, durante las campañas oleícola~ 1965/66 - 1970/71, 
ambas inclusive, superior a sus importaciones durante. los años 1966 a 1971, ambos 
inclusive." 

Suprimir el párrafo 5 y sustituirlo por el siguiente: 

11 5. Por 'Miembro principalmente importador' se entiende un Miembro cuya produc­
ci6n de aceite de oliva haya sido, durante las campañas oleícolas 1965/66 - 1970/71, 
ambas inclusive, inferior a sus importaciones durante los años 1966 a 1971, ambos 
inclusive, o en el ~e no se ha¡ya registrado ninguna producci6n de aceite de oliva 
durante estas mismas campañas." -

Insertar el. nuevo párrafo 6 siguienteg 

11 6. Por 'Miembro' se entiende una Párte Contratante o un territorio o grupo 
de territorios que tengan una representaci6n distinta, tal como se prev~ en el 
párrafo 2 del Artículo 24 del presente Convenio." 

Insertar el nuevo párrafo 7 siguienteg 

"7 • Si se convierte en Parte Contratante, la Comunidad Econ<Smica Europea se 
considerar~ a la vez como · 1Miembro principalmente productor' y como 'Miembro prin­
cipalmente -importador', precisándose queg 

i) las disposiciones del Artículo 16 del presente Convenio no se aplicarán 
a la Comunidad; 

ii) a pesar de las disposiciones del párrafo 1 del Artículo 28 del presente 
Convenio, la Comunidad tendr~ derecho, para todos los asuntos que sean de su compe­
tencia, a hacer uso, en el Consejo, de los votos atTibuidos a cada uno de sus Esta­
dos miembros que son Partes Contratantes, ya sean Miembros principalmente producto­
res o Miembros principalmente importadores; 
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iii) la Comunidad tendrá asimismo derecho, para todos los asuntos que sean de 

su competencia,a hacer uso, en cualquier Comit~ del Consejo, de los votos atri­

buidos a sus Estados miembros que sean miembros de dicho Comit~; y 

iv) a pesar de las disposiciones del Artículo 33 del presente Convenio, las 

contribuciones de la Comunidad al presupuesto administrativo para cada año civil 

las fijar~ el Consejo en f'unci6n del número de votos atribuidos, e:r, el Consejo, 

a los Estados miembros de la Comunidad que son Partes Contratantes; tales contri­

buciones reemplazarán a las contribuciones de cada uno de esos Estados." 

CAPITULO IV - OBLIGACIONES GENERALES 

Artículo 4 

Suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y sustituirlas por: "Miembros". 

Artículo 5 

Suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y sustituirlas · por: "Miembros" • 

Artículo 6 • 

Suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y sustituirlas pori "Miembros". 

Suprimir la frase "y evitar que se introduzcan prácticas de competencia desleal 

en el comercio mundial del aceite de oliva. 11 

Artículo 7 

Suprimir las palab:r.as "Gobiernos participantes" y sustituirlas, en cada. caso, 

por: "Miembros". 

CAPITULO V 

Suprimir el título de este capítulo y sustituirlo por el siguiente: 

"DENOMINACIONES Y DEFINICIONES DEL ACEITE DE OLIVA Y DEL ACEITE DE ORUJO DE 

ACEITUNA. DENOMINACIONES DE ORIGEN E INDICACIONES DE PROCEDENCIA." 
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Artículo 8 

f_~rafo 1: Suprimir el párrafo 1 y sustituirlo por g 

1' ., 
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"l. La denominaci6n 11aceite de oliva¡; se reserva al aceite procedente miica­
mente de la aceituna, con exclusi6n de los aceites obtenidos por disolventes, por 
procedimientos de reesterificaci6n y de toda mezcla con aceites de otra naturaleza." 

El PÑY..8Íº 2 del articulo se redacta de la siguiente forma: 

"Los Miembros se comprometen a suprimir, tanto en el comercio interior como 
en el comercio internacional, en el más breve plazo y a más tardar antes de que 
expire el presente Convenio, todo empleo de la denominaci6n t1aceite de oliva", 
sola o combinada con otras palabras que no correspondan a lo dispuesto en este 
Art{culo.n 

Artículo 9 

Párrafo lg Suprimir el párrafo 1 y sustituirlo por el siguiente: 
t ... ,. 

"l. Las denominaciones de los aceites de oliva y de los aceites de orujo de 
aceituna de diferentes calidades se dan en el Anexo A del presente Convenio, que 
precisa, para cada denomínaci6n, la definici6n correspondiente, teniendo en cuenta, 
para cada una de las calidades, las recomendaciones que se efect~en en virtud del 
párrafo 2 del Artículo 22 del presente Convenio en materia de normas relativas a las 
características físicas y químicas del aceite de oliva y del aceite de orujo de 
aceituna." 

Párrafo 2: Suprimir el párrafo 2 y sustituirlo por el siguiente: 

"2. Estas denominaciones, obligatorias en el comercio internacional, deberán 
emplearse para cada calidad de aceite de oliva y de aceite de orujo de aceituna y 
figurar en caracteres bien legibles en todos los envases." 

Artículo 10 

Párrafo lg Suprimir las palabras "Gobiernos de los Estados participantesº y 
sustituirlas porg "Miembros". 

Despu~s de la palabra "adoptar", insertarg ", lo antes posible y a más tardar 
antes de que expire el presente Convenio". 
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Suprimir las palabras "Artfculos 8, 9, 11 y 12 del presente Convenio" y sus­

tituirlas por: 1tArtícúlos 9 y 11 d~l presente Convenio y se esforzarrui por hacer-

las extensivas a su comercio interi·Ó·r". · · ·· -

Phr-ª.f..9 ~: Suprimir las palabras "denominaciones de origen, indicaciones de 

procedencia y denominaciones de los aceites de oliva" y sustituirlas por "~ndica­

ciones de procedencia, denominaciones de origen y denominaciones de los -aoeites de 

oliva y de los aceites de orujo de aceituna". 

Despu~s de las palabras "con la comercialización internacional de los aceites 

de 01iva11
· agregarg "y de los aceites de orujo de aceituna". 

Al final del pfu-rafo añadir las palabras: "y de los aceites de orujo de 
aceituna" • 

Artículo 11 -----
fkr.§/ __ 9- l: Suprimir las palabras "denominaciones. de origen o indicaciones de 

procedencia" y sustituirlas por: "indicaciones de procedencia o denominaciones de 

Origen11 e 

~ículLl,g_ 

.f.!r!.afP .. l: Suprimir el párrafo y sustituirlo por el siguiente: 

"Las diferencias relativas a la□ indicaciones de procedencia y denomina­

ciones de origen que se susciten por la interpretación de las cláusulas del presente 

capítulo del presente Convenio o por dificultades de aplicaci6n y que no queden 

resueltas mediante negociaciones Girectas serrui examinadas por el Consejo." 

Párrafo 2g Suprimir el párrafo y sustituirlo por el siguiente: -====-----
11 2. El Consejo intentar~ :;..a conciliación despu~s de oir a la Comisi6n Consul­

tiva prevista en el párrafo 1 del .Artículo 35 del presente Convenio y previa consulta. con 

la Organizaci6n M,mdial de la Propiedad Intelectual, con la Federaci6n 1Internacional 

de Oleicu.ltur3, y con una organiza~ión profesional competente de un-Mi.-embr·o princi­

palmente importado:..~, así como, en caso necesario, con la CMiara d~ __ Comercio Inter­

nacional y las instituciones internacionales especializadas en materia de q,úmica 

analítica. Si no se logra ning(m resultado, una vez agotados todos los medios de 

conciliacidn, los Miembros interesados tendrán el derecho de recurrir, en ~ltima 

instancia, a la Corte Internacional de Justicia. n 
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CAPITULO VI - PROPAGANDA MUNDIAL PARA FOMENTAR EL CONSUMO DE ACEI'rE DE OLIVA 

Articulo 13 

.P§.rrafo lg Suprimir las palabras "Los Gobiernos participantes" y sustituirlas 
por las siguientes: "Los Miembros que contribuyan al Fondo de Propaganda a que se 
refiere el párrafo 3 del presente Artículoº. 

P~ra:fo 2; De~pu~s de las palabras "y químicas del aceite de oliva" suprimir 
las palabras "así cama" y sustituirlas pora "Y, de ser necesario, ti •••• 

Artículo 14 

Suprimir este Artículo y sustituirlo por el texto siguiente: 

"Las campañas generales y parciales de propaganda que se emprenden en virtud 
del Artículo 13 serrui -decididas por el Consejo en funci6n de las consideraciones 
y criterios siguientes: 

a) se dará carácter prioritario a la acci6n de propaganda dirigid.a a los países 
principalmente consumidores y a los países en que pueda registrarse una e:x:pansi6n 
del consumo del aceite de oliva; 

b) la ejecuci6n de las campañas no podrá emprenderse antes de la fecha en que 
los pagos efectivos al Fondo de Propaganda asciendan al 70% del total de las contri­
buciones que han de percibirse; 

c) se celebrarán consultas con los organismos y las instituciones competen-
tes." 

Artículo 16 

Párrafo 1: 

Primer apartado: En la primera frase, suprimir las palabras "Los Gobiernos 
participantes de los países principalmente productores" y sustituirlas por: "Los 
Miembros principalmente productores". 

En la segunda Jira.se suprimir la palabra "Gobierno" y sustituirla· porz ''Miembro". 
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Segundo apa:..'t~~ Suprimir la palabra "país" y sustituirla por: "Miembro". 

Suprimir las 'palabi-as "cualquier r~visión de los coeficientes establecidos en 
el Anexo B del Convenio exigirá una decisión unánime de acuerdo con el apartado 2 
del presente Artículo" y sustituirlas por: "cualquier revisión de los coeficientes 
establecidos en el Anexo B del Convenio enmendado en 1973 que pueda tener lugar en 
esta ocasi6n exigirá una decisión unánime de los Miembros principalmente produc­
tores". 

· ,Tercer ªJl.artado: En la primera frase, suprimir las palabras "países parte 
en el presente Convenio" y sustituirlas por: "Miembros". En la segunda frase, su­
primir las palabras "países principalmente productores que sean partes en el presen­
te Convenio" y sustituirlas por: "Miembros principalmente productores". 

En el texto inglés de este apartado, debe suprimirse la última frase. 

Párrafo 2.: ;En la primera frase, suprimir las palabras "Los Gobiernos parti­
cipantes de los países11 y sustituirlas por: "Los Miembros" • 

.. •··-- ..... 

Suprimir ias palabras "Anexo B del presente Convenio" y sustituirlas por: 
"Anexo B del Convenio eni:nendado en 1973". 

Suprimir la segunda frase y sustituirla por las.frases siguientes: ''Estos 
coeficientes, determina.dos en función de la producci6n media y de las exportacione.s 
o importaciones netas medias de aceite de oliva de cada uno de los Miembros duran­
te las campañas oleícolas mencionadas en el Artículo 3 del Go~-u:enio enm~ndado en 
1973, en la proporci6n del 20% para la producción y del 8o% para las expÓ:riaciónes 
o importaciones netas, serán revisados por el Consejo, en 1976, para su aplicación 
a partir del lº de enero el.e 1977. Esta revisión tendrá lugar por decisión tomada 
por mayoría de l0s cuatro quintos de los votos e incluirá al menos los votos del 
7<J% de los Miembros principalmente productores, tomando en consideraoión·-la prodl¡lc­
ción mertia y las exportaciones o importaciones netas medias de aceite de oliva de 
cada uno.de los Miembros principalmente productores durante las campañas oleícolas 
de 1968/69 a 19f3/74 sobre la base de la proporción antes indicada para la produc­
ci6n y para las exportaciones o importaciones netas". 
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Suprimir las palabras "Gobiernos de los países" y sµstituirlas 

· Párrafo 4: En la primera frase, · suprimir las palabras "Gobiernos participan­

tes" y sustituirlas por: "Miembros". 

~' 
Suprimir las palabras "países miembros u otros" y sustituirlas por: "Miembros 

y no Miembros del presente Convenio". 

Suprimir las palabras "países miembros" y· sustftiifrlas por: "Miembro~s". 

En la segunda frase? suprimir las ·palabras "Gobiernos participantes" y susti­

tuirlas por: "Miembros". 

Párrafo 5: Suprimir las palabras "Gobiernos p~rticip§l-lltes" y sustituirlas por: 

"Miembros". 

Artículo 20 

Suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y sustituirlas por: "Miembros". 

CAPITULO VIII - ADMINISTRACION 

Artículo 21 

En el título que precede al Artículo 9 suprimir las palabras "E}l Consejo Oleíco­

la" y sustituirlas por: "Consej·~ Oleícola Internacional" y. 

Suprim,ir el texto del Artículo y sustituirlo por el siguiente: "El Consejo 

Oleícola Ínternacional estará encargado de administrar· el presente Convenio". 
f 

Artículo 22 

Párrafo 2: Después de las palabras "la manera de lograr" insertar: "el fomen­

to de los,., intercambios internacionales y". 
,. 

Suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y sustituirlas por: "Miembros". 

1/ Esta modificaci6n s6lo afecta a las versiones española, francesa e inglesa. 
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fffi..,aafo 2 2 apartado :rj_g Al final del apartado añadirg "y los aceites de 
orujo de aceituna;". .. .... .......... . 

Apartado II): Suprimir las palabras "de 6rganos internacionales 
de arbitraje" y austituirlas por: "del Orga.no Internacional de Conciliaci6n y . 
Arbitraje11 • Después de las palabras· "aceite de o.liva" añadir: "y aceite de 
orujo de aceituna;". 

Apartado III): Al final del apartado _agregarg "y del aceite de 
orujo de aoei tuna;". 

,, 

Apartado DI ) g Suprimir las palabras "del aceite de oliva". 

Párrafo 3g Después de las palabras "aceite de oliva" insertar: "y del aceite 
de orujo de aceituna;". 

~rafo 5, primer apartado: Suprimir las palabras "referentes al aceite de · · 
oliva," y sustituirlas por: "oleícolas,". 

Segundo apartado: Suprimir las palabras "sugestiones y recomen­
daciones" y sustituirlas por: "recomendaciones y sugerencias''. 

- Tercer apartado: Después de .. la palabra 11pa1s"·-añadir: "o _g_r:upo 
de países". .. -.. - .. 

Párrafo 6: Suprimir el párrafo y sustituirlo por el siguiente: 

. ' "6. El Consejo establecerá los procedimientos segim. los cual.es los Miembros 
le informarán de las conclusiones a que hayan llegado después de examinar las 
recomendaciones y sugerencias a que se refiere el presente Art.ículo o derivadas 
de la ejecuci6n del presente Convenio." ., 

Artículo 24 

Párrafo 1: Suprimir la primera frase y sustituirla por: "A reserva de lo 
dispuesto en el párrafo 2 ae este Artículo toda Parte Contratante será miembro del 
Consejo con derecho a voto". 

En la tercera frase, suprirrlir las palabras "Gobiernos participantes" y susti­
tuirlas por: "Miembros". 

; 
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Párrafo 2: · Suprimir las palabras "un Gobierno participante principalmente 
interesadott y sustituirlas por: "una Parte Contratante principalmente intere- · 
sadaº y. 

Suprimir las palabras "dicho Gobierno tendrá derecho a estar representado" y 
sustituirlas por: "dicha Parte Contratante tendrá derecho a estar representada". 

Párrafo 3; En la primera frase, suprimir las palabras "los Estados partici­
pantes" y sustituirlas por: "las Partes Contratantes". 

En la segunda frase, suprimir las palabras "de la delegación de su Gobierno" 
- y sustituirlas porg "de su delegaci6n". 

Párrafo 4: Suprimir las palabras "los Gobiernos participantes" y sustituirlas 
por: "las Partes Contratantes". 

Artículo 25 

Párrafo 1: Insertar la siguiente frase al final del párrafo: 

"Si un Miembro invita al Consejo a reunirse en un lug~r distinto de la sede 
y si se toma una decisi6n de acuerdo con esi;a invitación, el Miembro -tomará a su 
cargo los gastos suplementarios resultantes para el presupuesto del Consejo." 

Pfu'rafo 3, apartado Ilg Suprimir las palabras ºGobiernos participantes" y 
sustituirlas porg "Miembrosº. 

Apartado IJlg Suprimir•las palabras "Gobiernos participantes" y 
sustituirlas porg "Miembros". 

1/ · Esta modificaci6n se aplica únicamente a las versiones españ~~?-! ... t~•ancesa e 
italiana del Convenio. 
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Artículo 26 
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Suprimir las palabras "dos 
por: 11 dos Miembros al menos". 
sustituirlas pori "Miembros". 

Gobiernos al menos de los paísesÍ' y sustituirlas 
Suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y 

Artículo 27 

En la primera frase, suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y susti­
tuirlas por: "Miembros". 

En la segunda frase, suprimir las palabras · "Gobiernos participant.es" y susti­
tuirlas pori "Miembros". 

Artículo 28 

P!rrafo lg Suprimir las palabras "país participante" y sustituirlas por: 
"Miembro". 

Añadir al texto actual la siguiente frase: 11 Ningún Estado Miembro po-drá poseer 
más • de 450 votos y ningdn Miembro menos de cinco votos~. 

P~ra.fo 2: Suprimirlo. 

P~ra.fo 3g Sustituir el nrunero del párrafo 3 por el nwnero 2. 

Artículo 29 

Párrafo lg Suprimir la palabra "países" y sustituirla porg "Miembros". 

Añadir la siguiente frase: "No se tendrán en cuenta los votos de los Miembros 
que se abstengan"~ 

Párrafo 2: Suprimir - las palabras "El Gob-ierno de un país participante, prin­
cipalmente productor 1 " y sustituirlas por: "Un Miembro principalmente productor". 

Suprimir la palabra "país" y sustituirla por: "Miembro". 



• 
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Suprimir las palabras •~paf~ principalmente productor" en los dos OFlsos 

y sustituirlas porg "Miembro principalmente productor". 

Suprimir las palabras "que su país posea" y sustituirlas por: "q:ue posea: 
dicho Miembro". 

rárrafo 4g Suprimir las palabras "El Gobierno de un pai"s participante", prin­
cipalmente importador" y sustitui.rlas porg •~un Miembro principalmente importador". 

Suprimir la palabra "pa!s" y sustituirla por; "Miembro". 

Párrafo 5g Suprimir las palabras "país principalmente importador" y susti­
tuirlas por: "Miembro principalmente importador". 

Suprimir las palabras "su país" y sustituirlas por: "dicho Miembro". 

Suprimir las palabras "países principalmente importadores" y sustituirlas por: 
"Miembros principalmente importadores". 

Artículo 30 

r,5rrafos 1 y 2g Suprimir estos párrafos y reemplazarlos por el párrafo 1 que 
sigueg 

"l. El Consejo podrá designar un Comité Ejecutivo integrado, en la proporci6n 

de tres quintas partes y de dos quintas partes respectivamente, por representantes 
' . 

de los Miembros principalmente productores y de los Miembros principalmente impor-

tadores. 11 

,E_árr~_,l: Sustituir el número de este párrafo por el número 2 y suprimir las 
palabras __ ':a propuesta de cada uno de los dos grupos a que se refiere el párrafo 1 

del presente Artículo". 

PárL,..af.,Q§ 4, 5, 6 y 7: Sustituir los números de estos párrafos por los números 

3, 4, 5 y 6. 

Párrafo 8: Sustituir el nlimero de este párrafo por el nrunero 7 y suprimir las 

palabras "Gobierno participante" y sustituirlas por~ "Miembro". 
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.Artículo 31 

¡. 

• 

l 

" 
~ ~u SENADO 

i EPUBLICA OOM!Nlc,;.NA 

Párrafo 4i Suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y susti tu.ir las por: 
"Miembros". · 

CAPITULO IX - ESTATUT0 2 INMUNIDADES Y PRIVILEGIOS 

Suprimir el título de este capítulo y sustituirlo por: 

"PRIVILEGIOS E INMUNIDADES". 

Artículo 32 

Párrafo 1: Suprimir las palabras "cada Estado p~rticipante" y sustituirlas 
por: "el territorio de cada Miembro". 

Insertar el nuevo p&-rafo 3 siguienteg 

"3. El Consejo, el Director y el personal de la Secretaría gozarM. de los 
privilegios, inmunidades y facilidades previstos por el Convenio relativo a la 
sede del Consejo concluido entre el Consejo y el Gobierno del Estado en que se 
encuentra dicha sede." 

CAPITULO X - DISPOSICIONES FINANCIERAS 

Artículo 33 

Párrafo 1: Suprimir las palabras "de sus respectivos Gobiernos" y sustitu.ir­
las · por: "de los Miembros interesados". 

Suprimir las palabras "Gobierno de cada país participante" y sustituirlas porg 
"Miembro". 

Párrafo 2g En cada una de las frases de este párrafo suprimír las palabras 
"Gobierno participante" y sustituirlas por: "Miembro". 
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Párrafo 3; En la primera frase, suprimir las palabras "Gobierno participante" 
y sustituirl~s pbr; "Miembro"; suprimir las palabras "en virtui del Artículo 36"; 
suprimir la palabra "país" y sustituirla porg "Miembro". 

En la segunda frase,. suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y susti­
tuirlas por: "Miembros". 

Párraf..9..,.2.g Suprimir este párrafo y sustituirlo por el siguienteg 

115. Si un Miembro no abona íntegra.mente su contribuci6n al presupuesto admi­
nistrativo en el plazo de seis meses a partir del comienzo del ejercicio finan­
ciero, el Director le invitará a efectuar el pago lo antes posible. Si el Miembro 
de que se trate no abona su contribuci6n en los ~!es meses que siguen al plazo 
citaio, se suspender~ su derecho de voto en las reuniones del Consejo y de sus 
Comit~s has-ta que ab_one totalmente su contribuci6n. Pero, salvo· por votaci6n 
del Consejo, no será privado de ninguno de los demás derechos, ni relevado de 
ninguna de las obligaciones contraídas en virtud del presente Convenio. Ningún 
voto podrá relevarle de sus obligaciones financieras derivadas del Convenio." 

CAPITULO XI - COOPERACION CON OTROS ORGANISMOS 

Suprimir este título y sustituirlo porg 

"COOPERACION CON OTRAS ORGANIZACIONES Y ADMISION DE OBSERVADORES". 

Artículo 34 

Suprimir este Artículo y sustituirlo por el siguiente: 

11 1. El Consejo tomará todas las disposiciones necesarias para o<:msulta:r o 
~ . 

cooperar con las Naciofies·Unidas y sus órganos, en especial la Conferencia de las 
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), con la Orga:nizaci6n de las 
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación y las otras instituciones 
especializadas de las Naciones Unidas y las Organizaciones interguberna.mentales, 
de ser necesario. Podrá también tomar todas las disposiciones que estime conve­
nientes en relaci6n con las organizaciones e instituciones gubernamentales y no 
gubernamentales. Asimismo, podrá invitar a cualquier orga:nizaci6n de las men­
cionadas en el presente Artículo a asistir a sus reuniones, en calidad de obser­
vador. 

" 
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2. El Consejo, a la vista del papel especial confiado a la UNCTAD en el 
comercio int.ernacional de productos básicos, informará a esta Organizaci5n, en 
caso necesario, sobre sus actividades y programas de trabajo. 

3. Asimismo, el Consejo podrá invitar a todo miembro de las Naciones Unidas 
o de una de sus instituciones especializadas o de la Agencia Internacional de 
Energ:Ía Atl'Sm:Í.ca, que todavía no sean Parte en el presente Convenio, a asistir a 
una cualquiera de sus reuniones, en calidad de observador." 

CAPITULO XII - CONFLICTOS Y RECLAMACIONES 

Artículo 35 

Párrafo lg Suprimir las palabras "Gobierno participante" y sustituirlas por: 
"Miembro". 

Párraf'o _3g Suprimir las palabras "Gobierno participantett, en los dos casos, 
y ·sustituirlas porg ;,Miembro". · 

Despu~s de las palabras "decidirá sobre ella" añadi.ri "despu~s de consultar 
. - . ' 

con los Ilff..iembros interesados y". 

Párraf'o 4: Suprimir las palabras "Gobierno participante" y sustituirl'as porg 
"Miembroº. 

Pár,:aj'o ,2.g Suprimir las palabras "Gobierno participante" y sustituirlas por: 
"Miembro". 

_9APITULO XIV - DURAUION, ENMIENDAS, SEPARACION, RETIRADA 2 TERMINACION Y RENOVACION 

Artículo 37 

Párrafo· 2g Suprimir las palabras "Gobiernos participantes" y sustituirlas 
porg "Miembros". 

1 • 
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f_ª!,ta.fo_!_g suprimir las palabras "Gobierno participante" y ~ustituirlas por: 

"Miembro".' 

Suprimir las palabras "del presente Convenio" y sustituirlas por:. "del Con­

venio enmendado en 1973n. 

Suprimir las palabras "los Golüernos participantes" y sustituirlas por: "las 

Partes Contratantes". 

Párr__ª1'_o 2: Suprimir la palabra "Gobierno" y susti tu.ir la por: "Miembroº. 

f.ár,rafo 3: Suprimir.las palabras "Gobierno participante" y sustituirlas por: 

"Parte Contratante". 

f,á;!',r,-ª,fo_A.: Suprimir las palabras "todos- los Gobiernos participantes" y susti­

tuirlas por: "todas las Partes Contratantes". 

P!t'rafo 2: Suprimir las palabras "los Gobiernos participantes" ·y ·sustituirlas 

por: "las Partes Contratantes". 

Párrafo 6g Suprimir_ las palabras "por los Gobiernos de los países partici-
• e:-:e,...,.::, 

pal'ites" y· sustituiI':las porg 11pOT· 1os Miembros o en nombre de éstos". 

· Suprimir las palabras "por los Gobiernos de todos los países participantes" y 

sustituirlas por: · "por todos los Miembros- o en nombre de ~stos". 

Apartado a) g Suprimir las palabras "los Gobiernos participantes" 

y sustituirlas por: "las Partes Contratantes". 

Aparta4,Q,.,_El,: Suprimir este apartado y sustituirlo por el siguienteg 

ttb) El Consejo decidirá inmediatamente si la enmienda es de tal importancia 

que debe traducirse para los Miembros que no la acepten en una suspensi6n de su 

participaci6n en el Convenio enmendado en 1973 a partir de la fecha en que esa 

enmienda entre en vigor segmi lo dispuesto en el apartado a), e informará al 
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efecto a todos los Miembros. Si el Consejo decide que la ~nmienda es de tal 
nanraleza, los Miembros que no la ha¡ya.n aceptado informarán al Consejo, antes de 
la fecha en que la enmienda deba entrar en vigor según lo dispuesto en el aparta­
do a), si continrtan con~iderruidola inaceptable; los Miembros que así lo hayan 
decidido y los que no hayan comunicado su decisi6n ver~ automáticamepte suspen­
di_da su participaci6rl; .en el Convenio enmendado en 1973 a partir de la f_echa de 
entrada en vigor de la enmienda. Sin embargo, si u.no de esos Miembros prueba a 
satisfacci<5n del Consejo que no le ha sido posible aceptar la enmienda antes de 
su entrada en vigor., seg,fu lo dispuesto en el apartado a), por dificultades de 
carácter constitucional o institucional ajenas 'a su voluntad, el Consejo podrá 
aplazar la medida de suspensi6n hasta que esas dificultades hayan sido superadas 
y el Miembro haya notifiqa~e> su decisi6n _al 9_onsejo." 

f.~rafo ¡: Sustituir las palabras "Gobierno participante separado'' por 
"Miembro cuya participaci6n haya sido suspendida". 

Artículo 39 

Párrafo 1: Supr~mir este párrafo y reemplazarlo por el siguiente i 

"l. Si una Parte Contratante considera que sus intereses se hallan grave­
men~e . comprome~idos por el hecho de que un signatario no haya ratificado, aceptado 
o aprobado el ~resente Convenio enmendado en 1973 o por las condiciones o reservas 
que acompaií.en ·a una firma, ratificaci~n, a~eptaci6n o aprobaci6n, ló notificará 
as; al Go9ierno depo~itario. Una vez reci~ida esta notificación, el Gobierno 
depositario inform~á á! Cónsejo; que estudiará el asunto en su primera reuni6n 
que siga a la recépci6n de la notificaci6n. Si despu~s de examinada la cuesti6n 
por el Consejo, la Parte Contratante _sigue considerando que sus intereses se 
hallan gravemente comprometidos, podrá retirarse del Convenio. enmendado comuni­
cando su retiro al Gobierno depositario dentro de un plazo de treinta días con­
tado desde la notific~9ic5n de la decisi6n del Consejo." 

r_!rraf,.2. 2, apartado-~g Suprimir las palabras "un Gobierno participante" y 
sustituirla? porg · "una Parte Contratante". 

Apartado 1:>l: Suprimir las palabras "un Gobierno participante" y. 
sustituirlas porg "una Parte Contratante". 

Suprimir las palabras "otro Gobierno participante'' y sustituirlas por: "otra 
Parte Contratante". 
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Suprimir las palabras "o ppr la retirada, notificada segdn lo dis:puesto en 

el párrafo 2 del Art!cufo.42, de todos o de una parte de los territorios no metro­

politanos representados po_r otro Gob_ierno participante". 

Apartado .sJ g Suprimir las palabras "un Gobierno participante" y 

sustituirlas porg "una Parte Contratante". Suprimir ·las palabras "otro Gobierno 

participante" y sustituirlas porg "otra Parte Contratante". 

Apartado d.): S-qprimir las palabras "un Gobierno participante" y 

sustituirlas porg "una Parte Contratante". 

P_~rafo 3g Suprimir las palabras "todo Gobierno participante" y sustituirlas 

porg "toda Parte Contratante". Suprimir las palabras "si. sé· ve· envuelto" y sus­

tituirlas porg "si se ve envuelta". 

Artículo 40 
........ ' .... 

Suprimir las palabras ~1Gobiern?!3. p~i~~p~tes" y susti tuirias porg "Miembros" • 

. . &_t!cuJo 4,1 

p_§.rrf?!o 1: Sup;r.imir .est.e párrafo y sust.it:ui,rlo por el siguienteg 

''Toda Parte Contratante qu,e se. ret.ir_e y toqo Miembro cuya pa:rticipa.ci6n 
••• p. 

• 

en el Convenio enmendado en 1973 haya sido suspendida durante la vigencia de la 

aplicaci6n del Convenio tendrá que abonar las contribuciones que hubiera de 

satisfacer al Consejo y respetar todos 19.~ ?ompromisos que hubiera contraído 

anteriormente a la fecha en que tenga efecto su retirada o la suspensi6n de su 

participaci6n en el Convenio enmendado en 1973." 

porg 
Párrafo 2i Sup:r-imiF las palabras .'!Todo Gobierno p~ticj,pante" y -sustituirlas 

"Toda Parte Contrata.r-J.t&1" •... 

Después de la palabra "Convei:iio'.' añadirg "enmendado en 1973". 

CAPITULO XV - APLICACION TERRITORI_&·: · 

Artículo 42 • • -

Suprimir este oapítulo·que incluye el-Artículo 42,-párrafos.l, 2 y 3. 
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Suprimir el título y sustituirlo por: "DENOMINACIONES Y DEFINICIONES DE LOS 
ACEITES DE OLIVA Y DE LOS ACEITES DE ORUJO DE ACEITúNA". 

P~rafo 1 i Después de las palabras "aceites de oliva 9btenidos", añadir la 
palabra: 11t1ni cament e" y despu~s de las palabras "ningi1n aceite o aceites", su­

primir el resto de la frase. 

ANEXO B 

Suprimir la lista de los países y de los coeficientes para reemplazarla por 
la siguiente: 

.................. • ............................... . Argelia 
Argentina .............................................. 
Espa.ñ.a •••••.••.•••••••••• p •••••••••••• º •••••••••••••••• 

Grecia 
Israel 
Italia 
Líbario 

.................................. ~ ............. . 
··································· .. ·················· 
••••••••••••••• o • •••••••••••• • .• • . ............ _ ....... . 

................................................. 
Marruecos 
Portugal 

.................................. ·-:-.......... . 
.................................................. 

Rep~blica Arabe de Egipto 

Rep~blica Arabe Siria•••·•••••••••··•·••••••••·•••••••• 
Túnez .................................................. 
Tu.r~! a • . • . • . . . . . . • . • . • a • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Total 

ANEXO C 

Suprimir el texto de este Anexo y sustituirlo por~ 

Miembr2J principalmante prod,l!_9jores 

Argelia ..•........•••......•.... ~ ....•..............•.. 

Argentina ................................... ,, ......... . 
Comunidad Econ6mica Europeai 

- Italia ............................................ 
España 
Grecia 
Israel 
Líbano 

.................................................. ............................................. • ..... ................................................. ................................................. 
.............................................. Marruecos 

Portugal 
Re¡mblica Arabe 
Repi1bli ca Ar abe 

................ -.............................. . 
de Egipto .............................. 
Siria .......•.......................... 

Tdnez .................................................. 
Tu.rqu.ía •.••.••••••••••••••••••••••••• º ••••••••••••••••• 

1,47 
2,07 

37,07 
5,77 
0,17 

33,67 
0,47 
1,61 
3,07 
0,17 
0,82 

10,07 
3,57 

100,00 

27 
21 

450 
450 
Hf7 

8 
12 
42 
78 
5 

28 
88 

104 

I 
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Miembros pri,:1,cipalment e i!Il,J?.ort·a.dores 

Comunidad Econ6mica Europea~. 

Gab6n 

B~lgica / 
Dinamarca 

Lll.Xembu.rgo .~ ............................ •·. 

•••••••• o ................................ . 

Fra.l1ci a ••••••••••••••• :, •••••••••• • •.•• • • • • • • • • • • • 

Irlanda •••••••••o••• .. ••• ................................. . 

Países Bajos •·•••••••••·•••··••••••••·••••••••••• 
República Federal de Alemania••••·•••••·•··•••••• 
Reino Uní do •••••••••••..••.•.••• ·• -................ . 

••••••••••• (1 ••••••••• o •••••••••••••••••••••••••••• 

Rep"liblica Arabe Libia••••••·•••••·•••·•••••••••••••·•·• 
República Dominicana•••••••••• .. •••••••••••••º•••••••••• 

Urugt18Jl • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

ANEXO D 

Suprimido 

ARTICULO 3 
• 

5 
5 

25 
5 
5 
8 
8 

5 
28 
5 
5 

l. Todo Gobierno miembro de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre 

Comercio y Desarrollo podrá pasar a ser Parte en el presente Protocolo, de con­

formidad con su procedimiento constitucional o institucional: 

a) firmándolo; o 
b) ratificándolo, aceptándolo o aprobándolo, despu~s de h~berlo firmado a 

reserva de ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n; o 
c) adhiri~Ldose a ~l. 

2. 
conforme 
sujeta o 

Al firmar el presente Protocolo cada Gobierno signatario declarará si, 

a su procedimiento constitucional o institucional, su firma debe estar 

no a ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n. 

ARTICULO 4 

El presente Protocolo estará abierto en Madrid, ante el Gobierno de España, 

Gobie:rno depositario del Convenio y del presente Protocolo, hasta el 30 de octubre 

de 1973, a la firma de todo Gobierno que, en esta tíl tima fecha, sea parte en el 

Convenio. 
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ARTICULO 5 
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Cuando se requiera la ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n, los instrumentos 
• 

correspondientes deberán depositarse,· ante el Gobierno depositario del Convenio, a 

mlis tardar el 31 de diciembre de 1973-, en la inteligencia, no obstante, de que el 
Consejo podrá conceder una o varias pr6rrogas· de plazo a todo Gobierno signatario 
que no hubiera depositado tal instrumento en dicha fecha. 

ARTICULO 6 

Todo Gobierno no ~ignatario que pueda adherirse al presente Protocolo· en vir­
tud del Artículo 9, podrá asimismo notificar.~l Gobierno depositario que se compro­
mete a cumplir el procedimiento constitucion~l o institucional exigido para su 
adhesi6n al Protocolo, en el pla~o ~ás breve .posible. 

ARTICULO 7 

l. Todo Gobierno signatario que no haya podido depositar su instrumento de 
ratificaci6n, aceptaci6n o aprobación el 31 de diciembre de 1973, a más tardar, 
y que haya obtenido una pr6rroga de plazo para tal dep6sito en virtud del Artícu­
lo 5 del presente Protocolo, y todo Gobierno no signatari• que haya efectuado la 
notificaci6n prevista en el Artículo 6 del presente Protocolo podrán indicar, al 
Gobierno depositario, que aplicarmi provisionalmente el Convenio enmendado por el 
presente Protocolo. 

2. Durante todo el período de vigencia del Convenio enmendado por el presente 
Protocol.o, ya sea '.efinitiv-a o provisionalmente, un Gobierno signatario · que haya 
obtenido una pr6rroga del plazo en virtud· del Artículo 5 del presente Protocolo 
o un Gobierno no signatario que haya hecho la índ.icaci~n prevista en el pru:-rafo 1 
del presente Artículo será Miembro provisional, con todos los derechos y obliga­
ciones correspondientes, ha~ta la fecha a partir de la cual este Gobierno se · 
conviérta en Parte Contratante. 

ARTICULO 8 

l. El presente Protocolo entrará en vigor, definitivamente, el 12 de enero 
de 1974 o en _cualquier fecha de los doce meses siguíentes, entre Ios Gobiernos que 
lo hayan firmap.o y, si su procedimiento constftucional o instituci.onal lo exige, 
lo hayan ratificado, aceptado o aprobado o se hayan adherido a ~l, si figuran 



entre ellos los Gobiernos de seis países principalmente productores que representen 

en conjunto el 60% de la producci6n mundial de aceite de oliva durante el período 
de referencia previsto en el Artículo 3 del Convenio, as:! como los Gobiernos de 

tres países principalmente importadores. Asimismo entrará definitivamente en 
vigor en cualquier fecha posterior a su entrada en vigor provisional, cuando se 
hayan cumplido las condiciones indicadas en la frase anterior por lo que respecta 
al nmnero de Gobiernos y al porcentaje de la producci6n mundial de aceite de oliva, 
mediante el dep6sito de instrumentos de ratificaci6n, de aceptaci6n, de aprobaci6n 
o de adhesi6n. 

2. El presente Protocolo entrará en vigor, provisionalmente, el 12 de 
enero de 1974 o en cualquier fecha de los doce meses siguientes, entre los Gobier­
nos que lo haJ7an firmado y, si su procedimiento constitucional o institucional lo 
exige, lo haJ7an ratificado, aceptado o aprobado, o se hayan adherido a ~l, o hayan 
indicado que lo aplicarroi provisionalmente, si figuran entre ellos los Gobiernos 
de seis países principalmente produotores que representen en conjunto el 60% de 
la producci6n mundial de aceite de oliva durante el período de referencia previsto 
en el Articulo 3 del Convenio, así como los Gobiernos de tres pa!ses principal­
mente importadores. 

3. Si, al 12 de enero de 1974, el presente Protocolo no ha entrado en vigor 

provisional o definitivamente, en las condiciones determinadas en los párrafos 1 
y 2 del presente Artículo, pero ha obtenido un n'l1tnero suficiente de firmas para · 
que pueda entrar en vigor, después de su ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n, 

de conformidad con las disposiciones previstas a estos efectos en el presente 
Protocolo, el Convenio continuará en vigor, de acuerdo con el párrafo 4 del 
Artículo 37 del Convenio, a partir del 12 de enero de 1974 hasta la fecha de 
entrada en vigor provisional o definitiva del presente Protocolo, sin que la 
duraci6n de esta pr6rroga pueda ser superior a doce meses. 

4. Si, al 30 de octubre de 1973, el presente Protocolo no ha obtenido un 
ni1mero suficiente de firmas para que pueda entrar en vigor después de su rati­
ficaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n, los Gobiernos que lo hayan firmado y, si su 

procedimiento constitucional o institucional lo exige, lo hayan ratificado, 
aceptado o aprobado o se hayan adherido a él o indicado que lo aplicarroi provi­
sionalmente, podrroi decidir de comlll1 acuerdo que el presente Protocolo entrará 

en vigor entre ellos, o podrán tomar cualquier otra decisi6n que, a su parecer, 

requiera la situaci6n. 

ARTICULO Q 

l. El presente Protocolo estará abierto a la adhesi6n de todo Gobierno no 

signatario miembro de la Conferencia de las Naciones Unidas· sobre Comercio y Desa­
rrollo. 
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2. La adhesi6n al presente Protocolo se considerará como adhesi6n al Convenio 
enmendado en 1973. 

3. La adhesi6n se efectuará mediante dep6sito de un instrumento de adhesi6n 
ante el Gobierno depositario del Convenio y surtirá efecto a partir de la fecha del 
dep6sito de este instrumento o de la fecha de entrada en vigor del presente Proto-· 
colo, si la segunda es posterior a la primera. 

ÁRTICULO 10 

Si, al 31 de diciembre de 1978, se hubiere negociado un nuevo Convenio para 
prorrogar o renovar el Convenio debidamente prorrogado por el presente Protocolo 
y hubiere obtenido un número suficiente de firmas para que pueda entrar en vigor 
despu~s de su ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaoi6n, conforme a las disposiciones 
previstas ai efect·o por el Convenio, pero si el nuevo Convenio no hubiere entrado 
en vigor, provisional o definitivamente, el presente Protocolo continuará en vigor 
a partir del 31 de diciembre de 1978, hasta la entrada en vigor del nuevo Convenio, 
sin que la duraci6n de esta pr6rroga pueda ser superior a doce meses. 

ARTICULO 11 

l. Todo Gobierno podrá, en el momento de firmar o de depositar su instr.umen­
to de ratificaci6n, aceptaéi6n o aprobaci6n del presente Protocolo o de adherirse 
a ~l, declarar mediante notificaci6n dirigida al Gobierno depositario, que el 
Convenio enmendado eri 1973 se aplicará a uno o a varios de los territorios de 
cuyas relaciones internacionales tenga en la actualidad la responsabilidad últi­
ma; el Convenio se·aplicará a los territorios menéionados en la notificaoi6n 
a partir de la fecha de ésta o de la fecha en que el presente Protocolo entre en 
vigor para ese Gobierno, si 6sta es posterior a la notificaci6n. 

2. Toda Parte Contratante que ha hecho una declaraci6n en aplicaci6n del 
párrafo 1 del ~resente Artículo podrá declarar, en cualquier momento, mediante 
notifioaci6n dirigida ~l Gobierno depositario que el Convenio enmendado en 1973 
dejará de aplicarse en el territorio designado en la notificación y el Convenio 
dejará de aplicarse en ese territorio a partir de la fecha de tal notificaci6n. 

,3. Cuando un territorio al que se haga extensivo en virtud del párrafo 1 
de este Artículo el Convenio enmendado en 1973 alcance '·posteriormente la indepen­
dencia, el Gobierno de ese territorio podrá, dentro de los noventa d:!as siguientes 
a la obtenci6n de la independencia, declarar, mediante notificaci6n al Gobierno 
depositario, que ha asumido los derechos y obligaciones de una Parte Contratante 
del Convenio enmendado en 1973. Pasará a ser Parte Contratante a partir de la 
fecha de reoepci6n de tal notificaci6n. 
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El Gobierno depositario del Convenio comunicará sin demora a los Gobiernos 
signatarios y adherentes cada firma, ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n del 
presente Protocolo o adhesi6n al mismo, cualquier notificaci6n hecha y toda indi­
caci6n efectuada de conformidad con los Artículos 6 y 7 del presente Protocolo, 
así como la fecha en que el mismo entrará en vigor. 

ARTICULO 13 

La Comunidad Eoon6mica Europea tendrá los mismos derechos y poderes que los 
Gobiernos mencionados en el presente Protocolo, incluidos aquellos a que hacen 
referencia los Artículos 3 y 9 del presente Protocolo. 

EN FE DE LO CUAL, los que suscriben, debidamente autorizados a estos efectos 
por sus respectivos Gobiernos, firman el presente Protocolo en las fechas 
que aparecen junto a sus firmas. 

Los textos del presente Protocolo, en los idiomas árabe, español, frano~s, 
ingl~s e italiano, son igualmente auténticos, quedando los originales depositados 
ante el Gobierno de España, el cual remitirá copias certificadas a todos los Go­
biernos que hayan firmado el presente Protocolo o se hayan adherido a ~l. 

HECHO en Ginebra, el 23 de marzo de 1973. 
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O O 15 2· nto Dcxd.ngo de Guzmán, D. M., 

25' de Septie bre de 1974 

Seftor 
Dr • .Toe.quin Bal: guer, 
Honorab1e Presidente de 1a R pÚblica, 
'U D• P CHO.-

Honorable C'! efior Presidente: 

Aviso a usted recibo de su Mensaje l o.26772, de 
techa 20 de septiembre del ar1o an curso, y del Protoco1o adoptA 
do por la Conferencia. ci-et las Naciones Unidas cele rada en Gine­
bra el 23 de marzo de 1~73, ratificado en nue tro aís, por e­
dio del cual se prorroga nuevau;ente el Conv nio Int rnacional -
del ceite de Oliva de l.963, prorrogado e. su v z por los proto­
colos adoptados en Ginebr el 30 de marzo de 1967 y el 7 d ma.t 
zo de 1969 y que inclU7Ó ¡as enmiendas que entraron en vigor el. 
1ro. de noviembre de 19'71f . 

PJ.ácen, participarle que el oena o en sesión de 
esta nisw.a fecha., dictó la Re~!~ción Aprobatoria del referido 
Convenio y 1 ren:itió a la C a de Diputados parñ los fines 
constitucionales. 

Con sentin~entos de la más a.J.ta CV!Sidar~c1ón y 
estima, le sa1uda nuy atcnta.t~-nte, 

. driano • Uribe Silv , 
Prasio.ente. 



00153 

efior 

~ 

~SENADO 
REPUBLJCA. DOMINICANA 

nanto Doodngo d Guzrán D 11., 
2, des ~ti br, 1974. 

· tilio A. Guzn:án Fernández, 
rcsi l.'D t de la cán:ara de D-J. ! u t.ac os' 

SU D ... .a.11; J.CHO .-

~eñor Presid ntc: 

t probo.do por el Senado en s sión d sta .i ... 
ma fecha, pláceme reildtir a usted para los fin · on'"'tituci,g 
n~ les, la Resolución Aprobatoria del Convenio Intern<-.c..:.ona.l. 
del -~ ceite de Oliva adoptado por !:as N-- cienes tni( s el 23 -
de narzo de 19?3, ry,tificc.i.do .. o ntestro país. 

ut Proy cto de H .solución ipl"ob .to :.a. del. -
e :mvenio, procede del Poder Ejecutivo • 

. uy a tentar ente, 

Dr. Adriano J • U1•i, e _.i Vu 
P csidento. 
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REPUBLICA DOMINICANA 

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

~ 

~SENADO 
Rf!'llSLICA DOMINICANA 

~ar...to ~o~iu~o ~e uUzill&n, D. i º 

...>ro ... a.ria.no .1.. urL)e ..:,il va, 

.reside~te uel ~eil~uo. 
µU J.JeSJ:klC.:..l.Oo 

26 ue 80.t,>tie ... ure -..t.~ l':;ll4o 

dViso & ust~d rec~bo a~ su oficio ~o.0153, de fec1m 
2, a.e se">tie.u1ore de l-;,74-, junto o.l cL1.al después de m::.ber si­
do a .... iroOúdO ,J:>Ol.' el i..>enado re.iLi ti6 ._¡s "ed a esta Já,.;iara d.e Di­
iJUta.dos, ld. .1.tesoL.1ción ..-;..t-'rouatoria del Jonver.1io .1.nternb..cio -
n.al del .aceite de vliva ado _1tado 1A)r lo.s J.,aciones unidas el 
é3 de m~rzo de 1973, ratificQdo 0r n~estro ~aÍSo 

LS~a ~es0lución fué 
y remitida al ~o~er ~jecQt· 
de lu;:;arº 

~tentamente e saluda, 

a en sesión e 
los fines con 



Dr. Adriano A. Oribe Silva, 
~residente del Senado. 
tiu Despacho. 

Señor .t'residente: 

~ t':JSENADO 
Rf.PUBUCA QOMINICANA 

Santo .Domingo de Guzmán, D. 
26 de septiembre de 1974. 

• 

Aviso a usted recibo de su oficio ~o.0153, de fecha 
25 de septiembre de 1974, Junto al cual después de haber si­
do aprobado por el gea&do remiti6 usted a esta Cámara de Di­
putados, la ~esoluci6n Aprobatoria del Convenio Internacio -
nal del Aceite de Oliva adoptado por las ~aciones Unidas el 
23 de marzo de 1973, ratiticadopor nuestro paiso 

Esta Resoluci6n tu6 aprobada en sesi6n celebrada hoy, 
y remitida al Roder EJecutivo para los fines constitucionales 
de lugar,. 

atp. 

Atentamente le saluda, 

A.tilio A. Guzmlm Fern!ndez, 
.Presidente de la Cámara de Diputadosº 
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.. 
PR&slOENCIA DE LA REPUBLICA D.OMINICANA 

Núm: Santo Domingo de Guzmán, D.N. , 

3 - OCT. 1974 

Señ.or 
Presidente del Senado, 
Ciudad. 

Distinguido señor: 

Pláceme informarle, que la Resoluci6n median­
te la cual se aprueba el Convenio Internacional sobre el Aceite 
de Oliva, adoptado por las Naciones Unidas, el 23 de marzo de 
1973, ha sido promulgada en fecha Iro. de Octubre del año en cur­
so, y registrada con el No. 26. 

JAQT 
je/ecc;. 

Muy atentamente, 

) ~~ 
¿/4 ½iÚo~ ¡~~9( ~ 
Sec tario ".Administdti::z. de la residencia. 

, ./ 

) 



Senor 
P.re•i4ente del enado, 
Ciu.la&l. 

Diatin&uido ae or: 

anto Do 1 ¡o de O 
3 - o e , • 1s11t 

mán. 

~ 

~SENADO 
RE.PUBLICA DOMINICANA 

. . , 

Pl9'ceme taformarle, que la 1'e1oluci6n m.edlan­
te la cual•• aprueba el Conve•io Internacional eobre el Aceite -
de Oliva, adoptado por laa Naclo-nea Uni4aa, el )(,3 d n rzo de -
1973. ha •lelo pro ulgada en fecha Jro. d• Octubre del a.i o en cur­
ao, y regiatra4a con el No. 26. 

JAQT 
je/ecc.. 

Dr. Jo•6 A. O e a T. , 
Secretarlo dminiatrativo de la re■ldenci • 
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1 ........... 
-...... ..... , 

~ 

eSENADO 
REPÚBLICA OOMJNICANA 

laate ~--• .te Guarr1'a • .O. N., 

3 - OCT. 197't 

M.,- ateatamate, 

Dr. lo,6A. QM:zau T,. 
leu•tario A.tmlnlatntlvo .. la Preal .. acla. 

MQT 
je/eee. 
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